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ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ
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ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА ПО
РАЗРАБОТКЕ МЕЖДУНАРОДНОЙ
КОНВЕНЦИИ О БОРЬБЕ С ВЕРБОВКОЙ,
ИСПОЛЬЗОЬАНИЕЫ, ФИНАНСИРОВАНИЕМ
И ОБУЧЕНИЕМ НАЕМНИКОВ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Сороковой год

Письмо Постоянного представителя Китая при Организации
Объединенных "Наций от 1$ февраля 1985 года на имя"

Генерального секретаря"

По поручению китайского правительства я хотел бы заявить
следующее в связи с письмом Постоянного представителя Афганиста-
на от 7 февраля 1985 года (А/4-0/120-3/16944-) на имя Генерального
секретаря:

1. Китайское правительство отвергло ноту протеста
афганских властей правительству Китайской Народной Республи
ки, направленную 31 января 1985 года.
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2. Афганский вопрос - это прямое следствие вторжения
иностранных войск и оккупации ими этой страны. Поддержка
международным сообществом борьбы афганского народа против
иностранной агрессии является оправданной и не может под-
вергаться осуждению.

3. Содержащиеся в ноте афганских властей утверждения
о том, что Китай якобы вмешивается во внутернние дела Афга-
нистана, ведет против него необъявленную войну, направляет
советников и инструкторов в лагеря подготовки в Пакистане и
передислоцировал часть лагерей на территорию Китая, представ-
ляют собой не более чем сфабрикованные в неблаговидных
целях измышления, а также попытку выдать ложь за правду,
ввести в заблуждение общественность и отвлечь мировое об-
щественное мнение от осуждения им иностранного вторжения в
Афганистан, с тем чтобы помочь афганским властям выйти из
затруднительного положения, связанного с их изоляцией.

4. Отказ вывести иностранные войска из Афганистана
мешает осуществлению резолюций по афганскому вопросу, кото-
рые были приняты на последних шести сессиях Генеральной
Ассамблеи, и до сих пор является препятствием для справед-
ливого решения этого вопроса. Теперь афганские власти
дошли до того, что пытаются переложить ответственность на
Китай и другие страны, которые выступают в поддержку справед-
ливости. Их действия, поощряющие самонадеянность агрессо-
ров, не принесут успеха и лишь помогут дальнейшему разобла-
чению сущности афганских властей как марионеточного режима.

5. Китайское правительство последовательно выступает
за полное осуществление резолюций по афганскому вопросу, при-
нятых на последних сессиях Генеральной Ассамблеи, за скорейшее
восстановление статуса Афганистана в качестве независимой
и неприсоединившейся страны и за определение афганским наро-
дом своей судьбы без вмешательства извне. Китайское прави-
тельство выступает за политическое решение афганского вопро-
са и по-прежнему считает, что основой политического урегу-
лирования является полный вывод иностранных войск из
этой страны. Эта позиция китайского правительства соответ-
ствует интересам афганского народа и способствует восстанов-
лению мира и стабильности в Юго-Западной Азии.

Имею честь просить Ваше Превосходительство распространить нас-
тоящее письмо в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пунк-
там 28, 72, 73, 131, 132 и 137 первоначального перечня и документа
Совета Безопасности.

Цин ЛИН
Постоянный представитель Китайской

Народной Республики


